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No einisch Glick ghaa!
Schwank in einem Akt
von Fritz Klein

Personen: (Einsatze) 3H/3D

Peter Schmid (125) Haushaltwarengeschaft
Rosa Schmid  (96) seine Frau

Markus (43) Sohn

Max Muller (46) Freund von Peter

Dorli (30) seine Frau

Lilly (68) Theaterspielerin

Zeit: Gegenwart

Ort der Handlung: in einer Bauernstube

Das Recht zur Auffiihrung:

1. Es sind mindestens 7 neue Texthefte vom Verlag kauflich zu
erwerben. Das Ausleihen oder Abschreiben der Pflichtexemplare ist
untersagt und wird nétigenfalls gerichtlich geahndet. (Gesetz betr.
Urheberrecht)

2. Bezahlung einer Auffihrungsgebuhr fur jede Auffihrung zugunsten
des Autors an den Theaterverlag Breuninger in Aarau, PC 50-3188.
Die Auffihrungsrechte sind vor den Proben beim Verlag einzuholen.

3. Vereine, die diese Bestimmungen zu umgehen versuchen, haben
die doppelten Auffihrungsgeblhren zu bezahlen.

Verfasser und Verlag



Bluhnenbild:

Gut eingerichtete Bauernstube. Allgemeiner Aufgang hinten rechts, Ture
vorne rechts in die Kiche, links vorne ins Schlafzimmer, hinten Mitte ins
Gastezimmer. Polstergruppe, Tisch und sonstige Einrichtung nach Gut-
diinken der Regie.

Vorwort mit Inhaltsangabe:

Peter Schmid, ein Geschéftsinhaber, trifft zuféllig seinen Freund Max in
der Stadt, welcher an einem Verkaufsseminar teilggenommen hat. Nattr-
lich geht man noch ein wenig auf die "Gasse" und schléagt sich die Nacht
um die Ohren. Der Katzenjammer am Morgen ist gross. Vor allem, da
Peter keine Ahnung mehr hat, was alles passiert ist. Als er am Morgen in
die Stube kommt, tritt eine hibsche Frau aus dem Zimmer. Selbstver-
standlich wird Peter sofort niichtern, denn wie erklart man diese Person
der eigenen Frau. Wére da nicht noch Markus sein Sohn, sowie sein
Freund Max, der Licht in das Dunkle bringt, ware die Katastrophe nicht
mehr zu vermeiden. Selbstverstandlich bringt die ganze Situation den
armen Peter mehr als nur zum schwitzen.



1. Szene:
Rosa, Markus

Rosa: (istin der Stube am Staub wischen, sehr hektisch) Hoffentlich mag ich
alles putze, bevor mini Schwigertochter doo uuftaucht!

Markus: (von hinten rechts) Staarnecheib, chunt mir au emool dpper in
Laade cho halffe. Mir hand es riisigs Puff mit dene ndie Lampe wo
grad choo sind.

Rosa: Ich ha doo es gnueg grosses Puff. Schliesslich mues alles blitz
blank sii, wenn mini Schwigertochter mit em Ruedi doo uuftaucht.

Markus: Du machsch au es Gschiiss wage dere Schwigertochter und
mim Brleder. Dee cha uf sim Angland-Uufenthalt e Frau uufriisse
und scho wiirt em dehei en Empfang serwiert wie vom ene Konig.

Rosa: Tue au ned so, du weisch doch, wie riich sini Frau isch.

Markus: Und? Wége dem putzt die de Aarsch mit em gliiche WC-Papiir
wie mir.

Rosa: Markus!!!

Markus: (wiitend) |sch doch woor, aber wenn ich vo minere Yvonne ver-
zell, dass ich die wott hiiroote, denn sind er stuuri Bock!

Rosa: Die passt au ned doo ane, soo eini vom Theater. Du bruuchsch e
Frau wo de Laut cha 6isi Waar verchauffe und ned eini wo de Lt e
Sketsch voorspillt! Aber das verstoosch du need, doodezue bisch
no z jung und ... z tumm. Und jetz rede mir nUmme devoo.

Markus: S isch glaub gschiiter, susch h&mmer grad wider krach. Wo
isch eigentlich de Vatter?

Rosa: Dee schlooft de Ruusch uus. Aber ich gang e jetzt denn grad go
wecke. Und wenn e mit eme Schliuuch mues zum Bett uus spritze.

Markus: Und mir het er amigs so Moralpredige, debii isch er kei Bitz
besser. Ich wott jetzt e Kalfi. (ab vorne rechts



Rosa: Das isch au es cheibe Zuug mit dene Manne. De Alt het e
Ruusch und de Jung mues sich uusgrachnet so es Theater-Liseli go
aalache! (Telefon ldutet) Jo jetzt au no grad. (geht zum Telefon)
Schmid? Hallo Ruedi, wo sind er au? --- Gschéftlich? Jo und dini
Frau? -- Nei, die isch nonig iitroffel Aha, im Hirsche iiquartiert.
Hoffentlich find si 6is. Jo isch guet, also du chunsch aber au hitt?
...Guet, tschiss, ich fréi mich. (hdngt auf) Loot dee sini Frau ellei doo
ﬁne faare, nume wil er no schnell z Ganf gschétftlich 6ppis z erledige

et.

Markus: (aus der Kiiche) Du Mueter, was fur e Farb mues de Gugelhopf
eigentlich haa... schwaarz isch er scho! (lachend ab)

Rosa: (schreit auf) Jesses neil De Taag foot jo wider guet aa. Hesch e
hoffentlich zum Ofen uus gnoo?

Markus: Nei, am elekirische mach ich nQlt. (eilig hinten rechts ab)

Rosa: Ou die Manne, zu gar naut chasch die bruuche!!l (eilig zu Tiire
vorne rechts)

2. Szene:
Rosa, Peter

Peter: (aus Schlafzimmer vorne links) Rue! Stdérnecheib nonemool! (sieat
seine Frau) O je, mini Alt. --- Hallo Schatzli! (setzt sich aufs Sofa, streift
sich Socken iiber, zieht sich ganz an)

Rosa: Waart nume, zu dir chum ich grad! (schnell ab vorne rechts)

Peter: (lauz) Muesch ned pressiere ... ou (hdlt sich den Kopf) ... ich lauffe
scho nid devoo!

Rosa: (wieder aus der Kiiche) De Gugelhopf isch ganz schwaarz... (briillt)
... genau soo isch jetzt au mini Luune!

Peter: So goot s mir all Taag wenn ich dich gsee! (zu ihr) Das cha doch
passiere Schatzli!

Rosa: Lass din Schmuus. Bisch jetzt scho so wiit, dass du mir uf mini
Frooge klaari Antwoorte chasch gee?

Peter: (schiittelt schnell den Kopf) Ou nei ... no lang need! (greift sich an
den Kopf) Ich cha mich warklich no a gar nadt erinnere.

Rosa: Ich wiirde dir scho noche halffe, mit sonere billige Uusred

chunsch bi mir ned dure. Ich moécht nur wisse, worum iir Manne
Oich so choned betrinke!
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Peter: Will de Alkohol de Fiind vo de Mdnschheit isch, drum traag ich
min Teil dezue bii zum en uusrotte!

Rosa: Lass dini tumme Witz! Lueg di emool aa, wie du uusgseesch du
Ménschefrind!

Peter: (ldichelt sie an) Guet, gallll

Rosa: Ganz verkaateret! Was sele doo de Ruedi und eerscht sini Frau
vo dir tdnke, wenn si hutt chdmed und dich i dim Zuestand gsaand?!

Peter: (sich erinnernd) Jesses nei ... waart emool, jetzt foot bi mir Oppis
aa dammere ... bin ich ned wage dene is lichaufszenter gfaare?

Rosa: Natuirli. Und ich ha dir axtra e ganzi Liischte mitgee, was du al-
les selisch mitbringe!

Peter: Aha ... und 34, was han ich mitproocht?
Rosa: E mords Ruusch!!!
Peter: (veriegen lichelnd) Wenigschtens Oppis!

Rosa: Schluss jetzt mit dene blédde Sprich. Was hesch du i de Stadt
tribe ... und wisoo bisch du so spoot und ooni Sache heichoo?

Peter: Also ... doo bin ich Gberfrogt. Ich weiss nur, dass ich im lichaufs-
zenter de Miller troffe ha will dee deet e Sitzig Uber Verchaufs-
chund ghaa het.

Rosa: Aha, de Miiller, din Frind und Suufkumpan ... sone Zuefall!! Doo
chan ich mir prima voorstelle, was passiert isch.

Peter: Aa jo? Denn chasch es jo du mir sdage!

Rosa: Voorsicht Peter, ich bi ned i Stimmig.

Peter: Ich eben au nimme. Aber vilicht weiss de Miller Max mee als
ich. Ich wiird en frooge, wie de Uusrutscher het chénne passiere
und dir denn alles woorheitsgetroi verzelle.

Rosa: Woorheitsgetr6i? Das wér au s eerscht Mool. Glaub nur need,
dass du so billig devoo chunsch. Chasch froo sii, chunt jede Mo-
mant dini Schwigertochter, die will dich jo no ganz gsee. S langt
scho, wie ladiert dass momentan scho uusgseesch.

Peter: Tanke, dass mi nochli verschoonsch.

Rosa: Ich mache dir jetzt en axtra starche Kafi.
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Peter: (licheind) Und es Gnaagi Rosa, mis Rosli.
Rosa: Schndérr ned so blodd.

Peter: Also denn halt numen e Kafi, de chan ich bruuche, ich han au es
extrem starchs Rdsslispiil im Chopf obe. Vilicht fallt mir denn alles ii
... ich bi sicher, es wiirt sich alles als harmloos uufklaare!

Rosa: Harmloos? Isch nie 6ppis wenn iir Mannsbilder eerscht am Mor-
gen am Vieri hei chémed! Ich warn di Peter, wenn ich dir uf éppis
druufchume, denn verloon ich dich ...

Peter: (fillt ihr ins Wort) ... wer das schoon!!

Rosa: ... grad z leid need und mache dir s Labe doo zur HOlII!! (schnell ab
in die Kiiche)

Peter: (stohnt, greift sich an den Kopf) Oo min Schadel. Wenn ich mich
doch nur a 6ppis chonnt erinnere! Ich mues jo gsoffe haa bis zur
Bewusstloosigkeit. (szeht auf) Wie isch au das gsii! Also dass ich de
Miller troffe ha, das weis ich no. Denn sind mer in es paar Beize
ggange und am Schluss no i die Baar ... wie het au die gheisse ...
zum rote ... s het irgend 6ppis mit mim Zuestand z tue ... aa jo, zum
rote Kater!! Aber vo deet haar han ich e totaale Filmriss! Wenn au
_nl;‘rmde Muller scho doo war, de wiirt hoffentlich mee wiissen als
ich!t!!

3. Szene:
Muller, Peter

Muller: (klopft von aussen) Peter!

Peter: Wenn me vom Tuufel redt ... chum ine!!

Miiller: Bisch elei?

Peter: Joo.

Miller: Peter, du muesch mir hélffe. Du muesch mir es Aliibi nooch-
wiise, susch sitz ich i de Tinte. Mini Uusrede frisst mini Frau
nimme. Die will hoorscharf wisse, wisoo und worum und eerscht
no psoffe, mir am Morge frie hei choo sind.

Peter: Das weis ich ebe need. Du bisch doch bi dem Verchaufsseminar
gsii?!



Muller: Schoo. Aber sii will mer ned glaube, dass das vom Morgen am
Nddni bis am andere Morgen am Vieri duuret het. Und bevor ich ire
ned cha sdage, woo und mit wem ich gsii bi, loot si mich ned
schlooffe. (setzt sich zum Tisch, géihnt)

Peter: (lacht) Chasch di trddschte, mir goot s genau esoo!

Miller: Red kei Seich, du hesch wenigschtens chdnnen uusschlooffe.
Und wenn mer uusgschlooffen isch, denn gseet mer die Sach scho
vil klaarer. (gahnt, schlift ein)

Peter: Klaarer? Dass ich ned lach. Im Gageteil. Ich weiss Gberhaupt
nadat me, drum wott ich doch vo dir wiisse was passiert isch ... (be-
merkt dass Miiller eingeschlafen ist) Hee Max uufwache! (haut auf den
Tisch)

Muller: (fihrt zusammen, hdlt seine Hinde schiitzend tiber dem Kopf zusam-
men) Ich bi unschuldig ... de Schmid Peter het mi ... (sieht Peter) Aaa,
du bisch es!

Peter: Aa soo isch es, du bisch e schédne Kolleeg. Hesch deheim die
ganz Schuld uf mich gschobe?!

Miiller: Natrli, du bisch jo au a allem Schuld du Kasanova!
Peter: lich? Wie chunsch jetzt uf das?

Miiller: Wer het denn i de Bar "zum rote Kater" mit dere Lilly aabandelet
... du oder ich?

Peter: (greift sich an den Kopf, unsicher, perplex) Lilly?! Weisch du &ppis
won ich ned weiss?

Miiller: Stell di ned so aa, du hesch doch ei "Buuchriiber” nach em an-
dere mit ere tanzet!

Peter: Soo 6ppis han ich gmacht?
Muller: Natdrli. Isch si scho furt?

Peter: Wer?

Miller: Ebe die Lilly, die falsch Chatz. Hatt ich dir Gbrigens gar ned
zuetrout, dass d Fraue no so uf dich flitge. Ich mues scho saage,
alli Hoochachtig vor dir!



Peter: Was redsch du doo fiir e Bl66dsinn zame? Mit ere Lilly tanzt.
Wottsch mi uf en Aarm nee? (lacht gequdlt auf) Und waas no alles,
he?

Muller: Mitgnoo hesch si, zu dir!!

Peter: (iberschidgt es fast) Waas han ich?!! Spinnsch eigentlich. Also, ich
cha mich zwar jetzt scho tunkel erinnere, dass ich deet e Bekannt-
schaft gmacht ha .... aber mitgnoo? Ich bi doch kei Salbscht-
moérder!!!

Miller: Das het mich jo au gwunderet, aber nei, du i dim Ruusch inne
hesch es Taxi pstellt und so simmer no in es paar anderi Lokal ume
kutschiert. Und du hesch ere eewigi Troii und Liebi versproche.

Peter: lich? Ich weiss doch gar ned was das isch?

Miiller: Ich ha dir si jo wellen uusspanne, ich bi drum ires Baarli gsii,
aber ich ha kei Schangse ghaa. Du bisch ires "Himbeert66rtli" gsii!

Peter: Himbeert6orli? Das bewiist ire guet Gschmack. Mein Gott mues
ich gsoffe haa. Ja und denn?

Mdiller: Denn het 6is s Taxi hei gfaare aber du hesch druuf bestande,
dass dini Lilly mitchunt.

Peter: (schaut sich dngstlich um) Aber, wo isch si denn blibe?

Miiller: Das muesch du besser wusse! Vilicht het si denn gmerkt was fir
e Feelgriff dass si gmacht het mit dir und isch wider hei gfaare.

Peter: Denn isch jo alles i der Oornig.

Muller: Bisch sicher? Wer weiss was alles furt isch mit dere. Hesch
gluegt ob dis Galt und dini Uur no hesch?

Peter: Du bisch doch e Pessimischt. So het die doch ned uusgsee, ...
oder doch?

Miller: Uf das chasch ned goo. Die hittige Fraue gsaand alli so un-
schuldig uus, debii sind das ganz raffinierti Wiibli!

Peter: Meinsch? Denn goon ich besser i mine Chleider vo geschter go
luege, ob no alles doo isch? (schnell rechts ab)

Muller: Jetzt tuet dee so unschuldig, wie wenn er vo nit 6ppis wussti
und geschter het er d Sou abgloo!! (gdhnt) Aber super isch es gsii.
Die Lilly war mir ooni Hudle lieber, als mini Frau im schddnschte
Chleid. (schldft ein)
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4, Szene:
Dorli, Muller, Peter

Dorli: (kommt hereingestiirmt) Rosa, ich wott nur wusse ... (sieht Miiller)
ob min Maa doo isch. Natidrli ... und schlooffe tuet er au no grad.
Dee mues d Schloofchranket haa. (fihrt ihm mit den Fransen ihres
Schultertuches iiber das Gesicht)

Miiller: (spricht im Schlaf) Mach wiiters ... du suesses Muusli! Du Rasse-
wiibli, wenn ich doo a mini alt Schachtle dehei tanke ...

Dorli: (schreit auf) Wie bitte? (knallt ihm ein Kissen vom Stuhl iiber den Kopf)
Wer isch en alti Schachtle??!!

Miller: (wacht auf, erkennt die Situation) Ja Dorli, mis Stéarnli, du doo?
Dorli: Staamli gseesch jetzt den grad du!!
Miiller: Ich ha grad vo dir tréimt ... (abseits) ... allerdings en Alptraum!!

Dorli: Das han ich ghdért. Waart, ich will dir. (nimmt Kissen und schligt auf
ihn ein, er fliichtet um den Tisch) Du mit dim Muusli, was isch doo
gloffe?!

Miuller: Ich bi unschuldig. De Peter het mi verflert und zaalt het er au
alles ...

Peter: (von rechts) Jo, was isch denn doo loos?
Miiller: Jetz chasch en grad frooge.

Dorli: (ldsst von Miiller ab, wendet sich zu Peter) S&g emool, wie chunsch
du dezue min Max zum trinke z verleite? Won er doch vo mir abso-
luts Alkoholverbot het?! He?!

Milller: (benutzt die Gelegenheit zu verschwinden, winkt Peter hinter Dorli
noch schadenfroh zu, rechis hinten ab)

Peter: (sieit es, kann aber nichis dagegen machen) JO also, was sel ich doo
saage? Es isch namli ... jo, ... genau, das heisst ... es isch ....
worum au need ... e Zuefall gsii. (redet nur um iiberhaupt etwas zu sa-
gen) So wie s scho im Sprichwoort heisst: "Wenn zwei dasselbe tun,
dann ist es ein Wunder!" Nei, ich meine: "Wer Butter am Kopf hat,
hat sie nicht auf dem Brot!" Au need ... aber jetzt: "Wo nichts ist, hat
der Staat schon alles genommen!" Nei, ich will sage: "Wer nichts im
Kopf hat, hat es halt verloren!" Ich mues goo, tschau. (schnell rechts
hinten ab)
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Dorli: (schaut ihm verbliifft nach) Jetzt weiss ich gar need, bin ich, oder
isch dee so ndb de Schue!" Dee mues jo no arger psoffe gsii sii, als
min Maa. Ich sage jo, die Mannsbilder, die Bruet, sett mer vertilge
wie Ratte!!!

5. Szene:
Rosa, Dorli

Rosa: (aus Kiiche) Was isch denn doo loos? Aa du bisch es Dorli. Isch
Oppis passiert, gseesch so verwirrt uus?

Dorli: Sali Rosa. Du erlaubsch dass ich echli abhocke, ich gspuir mini
Fless fascht nimme vor luuter Arger. (setzt sich zum Tisch)

Rosa: Wettsch es Kafi?
Dorli: Hesch mer nlit starchers?

Rosa: Natuirli. Aber sdg, was hesch au? (steht auf, geht zur Kommode,
holt einen Schnaps heraus, zum Tisch zuriick, schenkt ihr ein)

Dorli: E Wuet han ich, e cheibe soumaassigi Wuet uf d Manne.

Rosa: Trink, denn wiirsch di wider berueige.

Dorli: (trinkt) Das glaub ich au. Also, ich bi so frei. (in einem Zug leer)

Rosa: (schenkt wieder ein) S00 und jetzt verzell.

Dorli: (trinkt) Also, (ber was anders cha sich e Frau scho argere als
Uber Manne. Das mues im Herrgott sin schwarzischte Taag gsii sii,
won er das Ungeziifer erschaffe het. Isch dine ned au a dem Ver-
chaufsseminar gsii?

Rosa: Am Verchaufsseminar need, aber si hand enand zuefallig troffe
und hand halt echli iiber de Tuurscht trunke.

Dorli: Echli vil Gber de Tuurscht trunke und irgend Gppis mit eme
"Muusli" isch doo au gloffe!!

Rosa: (argwohnisch) Meinsch? Ganz suuber isch min Peter jo need, ich
ha au s Gflel, irgend 6ppis stimmt need.

Dorli: (schenkt sich ein) Du erlaubsch, tanke! Suuber isch er wirklich
need, das isch mir vorig grad uufgfalle. Dee het i f6if Minuute so vil
Bloodsinn gredt wie normaalerwiis zaa Irri i eim Joor. (trinkt aus)
Dee tuet mir wirklich guet. Ich nime grad no eine.

Rosa: Pass nur uuf, ned dass es dir gliich goot wie dim Maa.
-10 -



Dorli: (steht auf) Und? Hand mir ned s gliiche Récht wie d Manne? Oder
loot de Herrgott de Schnaps nur fur d Manne wachse? Sind mir
Fraue nur uf de Walt zum dene Manne de Hushalt z mache? Rosa,
obs glaubsch oder need, aber mit disere frauliche Underwarfigkeit
choéme mir ned wiiters bi dere Rasse. (geht auf und ab dabei, hat sich
richtig in Rage geredet)

Rosa: Aber au Dorli. (steht ebenfalls auf)

Dorli: Mir langt s jetzt. Mit minere Sanftmuetigkeit isch es verbii. Er-
laubsch dass ich no e chliine Schluck nime. (nimmt jetzt Flasche und
trinkt daraus, schiittelt sich) (macht ein paar Kung-Fu-Bewegungen) So,
jetzt bin ich in Kampfstimmig, jetzt suech ich de Max. "Mein Blut
schreit nach Rache"! (ein wenig angeschlagen hinten ab) Tschau Rosal

Rosa: (blickt ihr kopfschiittelnd nach) Si wiirt doch ned Oppis unlberleits
mache? Chuum, das isch sicher nume de Schnaps wo si echli

uufgheizt het. Aber racht het si, es sind doch alli Manne gliich. (ver-
rdumt den Schnaps)

6. Szene:
Rosa, Peter

Peter: (streckt den Kopf von hinten herein) Isch si scho ggange?

Rosa: Joo, aber defiidr bin ich doo!!

Peter: Ebe, leider!

Rosa: Waas?

Peter: (greift sich an den Kopyf) Leider ... goot s mir immer nonig besser.

Rosa: (ironisch) Sosoo und wie stoot s mit em Erinnerigsvermége? Sind
er scho druuf choo, was sich geschter so alles too het?

Peter: (lichelt gequdly) Jo jo, wien ich scho gseit ha, alles harmloos. Wie
mir de Miuiler verzellt het, sind mir inere Herrerundi zame gsasse
und hand politisiert. Mir hand gredt und gredt ...

Rosa: Uber waas?

Peter: Uber waas? Jo also ... mir hdnd gredt und gredt ... und no einisch
gredt ... (hat Einfall) ... Uber d Fleischpriise.

Rosa: (macht entsprechende Geste) Dank Uber die labige Fleischpriise.

Peter: Aber nei. Was tanksch au vo 6is Rosa.
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Rosa: Ich wott momentan niilit me driber ghdére bis s Dorli und ich
noochers driber wisse. Aber ich warn dich, mach dich uf Oppis
gfasst wenn daas ned sett stimmel! (@b vorne rechts Kiiche)

Peter: (ihr nachsprechend) Ich weiss ich weiss, denn bin ich erlediget.
(nachdem sie draussen ist) Jetzt lueg emool mini Frau aa. Mich tunkt
die het bereits 6ppis gschmdéckt vo dere Lilly. Die isch &rger als e
Polizeihund. Debii weis ich bim beschte Wille need, was ich mit dere
Lilly z tue gha han!!!

7. Szene:
Peter, Lilly

Lilly: (junges, hiibsches Mddchen in pikantem Nachthemd, tritt aus der Tiire
hinten Mitte auf, wihrend Peter seinen Schlusssatz spricht, schelmisch)
Hallo mis Himbeertoortli! Ich cha dir scho wiiter hélffe!

Peter: (entsetzt) Haa!! Himbeertdortli!!! Du bisch d Lilly??1!!

Lilly: Natiitrli. Kennsch du denn dis chline Muiisli, dis Schnuggiputz
niimme? (breitet die Arme aus, packt ihn) Chumm, kiss mich!!!

Peter: (schreit auf) Heilige Bimbam! Ich bi erlediget!!
Lilly: Sag mir Schnuggiputz, wie goot s dir?

Peter: Tanke tanke .... scho vil schlachter.

Lilly: Ach mis aarme Himbeert66rli, min Honigchueche.

Peter: Was hesch au immer mit dene Patisserii? Sag mir lieber, wie du
doo i das Zimmer choo bisch?!

Lilly: Du hesch mi jo deet ine gschickt.
Peter: Ja um Himmels wille, ich bi aber ned 6ppe mitchoo.

Lilly: Nenei mis Baarli. Aber chum jetzt, gib mir es Guetmorge-Kussli.

Peter: (abwehrend) Lass de Bléddsinn. (studiert) Lack, mues ich voll gsi
sii. Los Lilly oder wie immer du heissisch, du muesch sofort ver-
schwinde. Ich bi namli ghiroote. Und wenn mini Frau usechunt, sind
mir Beidi gsii und nur no "Vergangeheit".

Lilly: Wisoo? Isch si denn ned nétt, dini Frau?
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Peter: Natt? Das isch fiir si es Fromdwoort. Fur settigi Situazioone faalt
ire eifach de gwissi Humor! Also mach gschwind und putz di furt.

Lilly: Aber ich bi doch gar nonig aagleit?!

Peter: Macht nliit, gseesch au i dem Gwand uus wien es (ldchelt sie an)
Lackerli!l

Lilly: Ooni Kuss goot gar nlit. (steht in Pose, wartet auf einen Kuss)

Peter: (verzweifelt) Mues daas denn sii? (sie nickt) Also guet! (blickt
déingstlich nach der Kiichentiir) Doo! Soo! (gibt ihr einen fliichtigen Kuss)
Aber jetzt wie de Blitz!!!

Lilly: (schmollend) Du bisch aber hitt gar ned natt zu mir. Geschter
Oobe bisch vil zaartlicher gsii.

Peter: Geschter isch geschter, hiitt isch aber hatt!!!
Lilly: Weisch no, wie du mich hesch welle uf s Oor kisse?

Peter: (langsam wiitend) Nei niit weis ich, gar niat weis ich und ich wott
s au gar ned waisse! Meitli legg di jetzt aall (schiebt sie nicht gerade
sanft in das Zimmer hinten Mitte und schliesst die Tiir hinter ihr, mit Seuf-
zer) Das isch hoochschti lisebaan gsii! (bleibt wie eine Wache vor der
Tiir stehen, wischt sich den Schweiss von der Stirn)

8. Szene:
Rosa, Peter

Rosa: (kommt mit einem Tablett auf dem sich Kaffeegeschirr befindet, von der
Kiiche, ordnet den Tisch fiir das Frihstick) Soo, ich ha de Kafi so
starch gmacht, dass augeblicklich wach wiirsch.

Peter: Tanke. (mit Blick auf Tiire) Ich bi au ooni Kafi blitzaartig wach
woorde.

Rosa: Ich cha dir jo no e paar Spiegeleier mit Spadck mache, dass wider
zu Chrafte chunsch. :

Peter: (kiiglich) Tanke, aber mir isch de Appetit vergange.

Rosa: Denn trink wenigschtens din Kafi. (schaut ihn an) Was isch au
loos? Stoosch ume wien e chliine Bueb wo i d Hose gmacht het!

Peter: Ich chume jo scho. (sitzt an den Tisch, blickt dabei immer dngstlich
nach der Tiire, halblaut) Wenn si nur jetzt ned use chunt!

Rosa: Wer?
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Peter: (auf Rosa blickend, abseits) Si het Oore wien e Luchs! (laut, reibt
sich den Magen) Wenn s mir nur ned ufe chunt! ich ha so e komische
Truck uf em Maage!

Rosa: Lass nume, die Maageverstimmig wiirt bald verschwunde sii.

Peter: (auf Tiire schauend) Hoffe mer s, dass si bald verschwindet. (trinks
seinen Kaffee)

Rosa: Ich mues wider i d Chuchi go luege, ob ich de Gugelhopf no ir-
gendwie cha rette!

Peter: Das isch e gueti Idee. Lass dir nume Ziit.

Rosa: Und denn wéar s ned schlacht, wenn vilicht emool i Laade
wuurdsch go luege, de Markus het Problem wag ere Liferig Lampe
wo choo isch. (ab vorne rechts)

Peter: (hdlt sich den Kopf) Ich ha scho gnueg Problem mit minere Lampe

won ich geschter gfillt ha. (stehr auf) Soo, jetzt mues aber das
Lackerli zum Huus uus. (geht zur Tiire Mitte)

9. Szene:
Miller, Peter

Miller: (von rechts hinten) lsch d Luft wider suuber Peter? Mini Frau liit
ndime uf de Luur und wott mich abemurgse. lch getrou mich ooni
Aliibi ned hei.

Peter: (fihrt an der Tiir zusammen) Nei, d Luft isch absoluut ned suuber.

Miuller: Sag, hesch ned irgend ndéimen es Zimmer, won ich es bitzeli cha
hare ligge. (gdhnt, setzt sich an den Tisch)

Peter: Ich bi doch keis Hotell! Zuedem han ich bereits en unbattne
Schloofgascht doo!

Muller: (schidfrig) Wer?

Peter: Die rot Laterne ... 34 nei, die rot Chatz ... ich meine, d Lilly!
Miiller: (schreckt auf) Was, die isch doo?

Peter: Jo, doo im Géaschtezimmer!

Muller: Und, het dini Frau die "rot Laterne" scho gsee?

Peter: Bisch verruckt? Denn wuurd ich doch nimme labe!
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Miiller: Doo hesch au wider racht. Weisch was, bi dinere Hinrichtung
mues ich jo ned ubedingt debii sii. (will gehen)

Peter: (hdlt ihn zuriick) Momanteli, du bliibbsch doo! Du muesch mir
halffe, schliesslich bisch doch min Friind, oder?

Miller: Schoo, aber ich bi au ned tumm. Ich ha gnueg Lampe zum uus-
baade mit minere Frau!

Peter: Wenn du mir ned wottsch hélffe, hilf ich dir au need. Du bisch
schliesslich mit 50% a dere Sach beteiliget und so wien ich din Dra-
che kenne ...

Miller: Scho guet, scho guet, was mues ich mache.

Peter: Pass uuf. Die Lilly oder wie das Rassewiibli heisst, mues sofort
verschwinde, susch sitze mir i de Tinte! Ich goo i d Chuchi use und
halte mini Frau uuf und du locksch si zum Zimmer uus.

Miller: Mit waas?

Peter: Sicher ned mit eme Serwela. Verzellsch ere ich heb uf einisch d
Cholera (iberchoo oder ich sig uurplétzlich verreist und denn
gstoorbe. Wenn si zum Loch uus bringsch, sind mer beidi grettet!
(ab in die Kiiche)

Miller: Dee het Ndarve. Nimmt sich e schaarfi Bomben is Huus und ich

sell si denn entscharfe. Guet, denn wammer emool luege, was ich
cha uusrichte. (geht nach hinten, klopft an die Tiire)

10. Szene:
Lilly, Mdaller, Dorli

Lilly: (ruft von innen) Nur e Momant, ich chume grad use min Schnuggel.
Miiller: Doo isch ned de Schniiggel, doo isch dis Baéarli.

Lilly: (kommt heraus) Aa min zwditi, heissi Vereerer vo geschter.

Miiller: | de Zwischezitt aber bereits zimli abkuelet.

Lilly: Das ghoor ich aber gar ned gaarn. Debii hesch geschter mit mir uf
en einsaami Insle welle und dis Gschatft verchauffe!

Miller: Mis Gschaft? Also s einzige wo z verchauffe war isch mini Frau,
aber die wott jo niemert, ned emool gschankt.

Lilly: Du hesch au e Frau?
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Muller: Leider! Aber wer denn no?

Lilly: Din Frind, mis Himbeertéértli. Geschter sind er aber koomischer-
wiis ned ghuroote gsii.

Miller: Nei, geschter sind mer betrunke gsii. Aber wil mer grad vom
Toortli rede, aa, ich meine vo mim Frind, ich sel dir uusrichte, dass
er Cholera het und grad gstoorben isch. Also bis so guet und gang
doch wider zrugg zum "rote Kater"!

Lilly: Aha, ghoor ich racht, wand iir Zwee mich looswéaarde?

Miiller: Du hesch es wunderbaars Ghé6r, genau soo isch es. Wenn du
jetzt goosch, denn hilisch du 6is allne. Wil disi Fraue verstond kei
Gspass und wuurden 6is drill i de Luft verriisse.

Lilly: Nt isch, doo bin ich und doo bliib ich.

Miiller: (abseits) Die isch wie all Fraue. Stuur bis a Bach abe!!!

Lilly: Typisch Maa, es jungs Meitli welle z verfiere und nachane
schamloos lo hocke l00. (schluchzt) Ich bi sooo z bemittleide. (setzt
sich auf das Sofa)

Miiller: (setzt sich neben sie) lsch doch gar ned so schlimm. Ich weis jo
dass de Peter es Schlitzoor isch, aber du chasch unmiglich doo
bliibe. Los, gang du jetzt und mir chéme dich all Joor mindeschtens
eimool cho psueche.

Lilly: Nie!! Mis Baarli, so bis doch du wenigschtens e Maa und nimm
mich zu dir heil (zieht Miiller auf sich, theatralisch) Chum a mini
Bruscht, du min einzige, waare Frund!!

Miiller: Ich cha jo fascht ned nei sédége! (ldsst es mit sich geschehen)

Dorli: (tritt von beiden unbemerkt von rechts hinten auf) J& gseen ich richtig!
Vo hinde gseet dee jo uus wie min Maa!!

Miller: (schreit auf) Mini Alt! Ums Himmels wille. (will sich krampfhaft 16-
sen)

Dorli: Es isch en. Jo sag emool, doo goot s jo zue wie in Sodom und
Gramuri! (Miiller ist aufgestanden, Dorli reisst Lilly vom Sofa hoch) Sag
emool du Fliiigegwicht, was hesch du doo mit mim Maa gmacht?

Lilly: Hoppla, ich mues glaub goo. (schnell hinten ins Zimmer)

Dorli: (zu Miiller) Hesch no es letschts Woort? (geht drohend auf ihn los)
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Muller: Ou, jetzt wiirt d Luft aber tlnn. -- Dorli min Schatz, ich cha dir
alles erklaare ... wenn ich denn emool hei chume. (schnell ab hinten
rechts)

Dorli; Also mir feele d Woort. Min Alt als Galan und Schwerenddéter. De-
hei tuet er, wie wenn er ned cha bis uf oif zelle und doo markiert er
de fadrig Liebhaber! Son e Blindganger! Und sin Frind isch um kei

Dt besser! Rosa! Rosaaa!!l Jetzt wiirt uufgruumt i dem Soustaal
inne!

11. Szene:
Rosa, Peter, Dorli

Rosa: (gefolgt von Peter, rasch von der Kiiche) Was isch au loos Dorli?
Peter: Woo brénnt s denn?

Dorli: Das wiirsch bald z gspulren uberchoo, wenn dir dini Frau e
Stacke Uber din Grind inehaue wiirt ... du schiinheilige Kuppler!!!

Peter: (abseits) Oha ... oha, doo het de Miller glaub e Bock gschosse!

Rosa: So beruig di doch au Dorli. Was isch denn passiert?

Dorli: Passiert? Mach emool die Tlir dooo uuf und lueg ine, was fir e
bunte Vogel sich 6isi zwee Erzgauner mitproocht hand. Ich cha lei-
der ned debii sii, ich mues min Alte sueche und go sini Beardigung
organisiere. Salll Rosal!! (eilig hinten ab, Rosa geht ihr nach)

Rosa: Waart au, mach naat Tumms!

Peter: (hdlt sich den Hals) Ich bi gliferet, jetzt cha mich nidit me rette.

Rosa: (kommt zuriick) Was het si gseit wer i dem Zimmer isch?

Peter: (schiittelt nur den Kopf) Ich ha s ned genau verstande.

Rosa: (klopft an die Tiir) Das waarde mer jo grad gsee. Isch opper doo
inne?

Peter: (abseits) Adee du schoons Labe.

12. Szene:
Peter, Rosa, Lilly

Lilly: (kommt heraus) Ja ... ich!
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Rosa: (erstarrt, schaut ungldubig auf Lilly, dann auf Peter, wieder auf Lilly)
Jo ...dasischjo ...

Peter: (lacht vor Verlegenheit krampfhaft) Jo ... das isch ... hahaha ... das
isch ... wer cha das scho sii? Hahaha ... das isch ... dass du das
ned weisch? -- Du weisch doch susch immer alles!! Ha ha ha ...

Lilly: (blickt achselzuckend zu Peter, lacht ebenfalls aus Verlegenheit) Haha
... hahaha ...

Rosa: (zweifeind) Das wiirt doch ned am And ...?

Peter: Was heisst am And ... si isch es scho sit Aafang aa!
Rosa: Wirklich? Sii sind ...

Lilly: (mit Blick auf Peter) Jo, ich bin ...

Rosa: (voller Freude) Nei ... so en Uberraschig.

Peter: (abseits) Und ob das en Uberraschig isch.

Rosa: (breitet die Arme aus) Schwigertochter!!!!

Lilly: (zuckt mit den Schultern, blickt verstindnislos zu Peter)

Peter: Schwigertochter??!\l (wirft ihr einen ermunternden Blick zu) Natutrli
... Schwigertochter!l! (nickt heftig mit dem Kopf, lacht)

Rosa: Lass dich umaarme!!

Peter: (gibt Lilly einen Schubs, so dass sie in Rosas Armen landet) Nataurli,
umaarm si, dini Schwigertochter! --

Rosa: Die Froid.

Peter: Du seisch es. Jetzt chunt s mer au grad wider i Sinn was gesch-
ter passiert isch. Ich bi a Baanhoofkiosk go Zigarette hole und denn
han ich grad e jungi Frau mit Koffere gsee wo het welle in es Taxi
iistige und mit eme anglische Akzant nach em Hushaltwaare-
gschaft Schmid gfroogt het und doo... han ich natidrli grad gwasst,
dass es Oisi (betont) anglischi Schwigertochter mues sii, éisi Helen!

Lilly: (hat die Situation erfasst) Oo yes ... yesl!!
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Rosa: (verstehend) Ach soo ... und du als alte Kawalier hesch zeerscht
Oisere Schwigertochter welle d Stadt zeige.

Peter: (bekommt Oberwasser) Natllrli, me weiss jo was sich ghoort. Mal-
ler han ich gseit, hiitt faare mir spdéter hei, zeerscht zeige mir
Oisere Schwigertochter echli d Stadt, géll, Helen?!

Lilly: Oo yes ... es war wonderful!

Rosa: (legt Arm um sie) O du Aarmi, doo hesch doch hoochschtens d
Wiirtshliliser kenne gleert.

Peter: Also um die Ziit het leider s Museum scho zue ghaa. Aber wenn
mer sich s eerscht Mool gseet, sitzt mer doch lieber echli gmaetlich
zame und ploiderlet, wenn mer sich doch gar ned so richtig kennt,
gall Helen?!

Lilly: Oo yes ... wir waren sehr vergniglich, ... Daddy!!!

Peter: Dschess, dschess!!! (abseits) Wenn das nur guet usechunt!

Rosa: De Ruedi het grad vorig aagludtet und gfrégt ob du scho doo
bisch. Er het gmeint, wenn s geschter Zooben echli spé6ter wuurd,
wairdisch du i Hirsche go schlooffe. Jetzt lass di aber emool
aaluege. Guet gseesch uus ... wirklich ... und e Figuur! Genau so
wien ich als jungs Maitli!

Peter: (trocken) Jetzt muesch aber au ned grad so Ubertriibe, gall.

Rosa: Du bis nur grad still, mich so hinders Liecht go fuere. Weiss, dass
d Schwiegertochter im Huus isch und seit nlat.

Peter: Kennsch mi jo, ich cha schwige wien es Graab!

Rosa: (zu Helen) Was seisch du zu dim Schwigervatter?

Lilly: Er sein eine ganz grosser Schwerenéter, aber trotzdem, ich sein
sehr entzuckt von ihm ... ich muss geben him eine Kutz! (gibt ihm
einen Kuss)

Peter: (wie entschuldigend) Ich cha nidt degage mache, gseesch jo wie
si a irem Schwigervatter hanget! Chum, gib mer no eine ... und no
eine ...zu Lilly) So, jetzt gib doch dinere Schwigermueter au e
"Kutz", susch meint si no, si chdém z chuurz.

Lilly: Oo yes ... ik will give Mammy auch eine Kutz! (Umarmung)

Peter: (abseits) Wenn de Schwindel uuschunt, chan ich mir s Kisse s
Labe lang abschminke.
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Rosa: Aber jetzt wiirt Zmorge gnoo. Ich bringe grad Oppis, denn setze
mir 6is a Tisch und du verzellsch mir genau ... halt eifach alles, was
Oisi Familie betrifft.

Peter: So wiit chunt s no.

Lilly: Oo yes, Mammy! |k werde sein sehr glucklich, alles zu erzahlen.
Aber ik will mir vorerst maken ein wenig zurecht!

Peter: Dschess, dschess!

Lilly: (bei der Tiire hinten) Ik bin wirklich sehr glucklich zu haben in die
Zukunft eine so gute Mammy und eine so gute Poppo! (mit Kusshand
ab)

Peter: (nachrufend) "Papa”, heisst das, géll. (abseits) Das cheibe Chétzli
cha sich cheibe guet verstelle.

Rosa: (zu Peter) Isch si ned entziickend. (ab Kiiche)

Peter: Und wie! (wartet bis Rosa in Kiiche ist) (geht zur Tiire und klopft ener-
gisch) Chum sofort use.

Lilly: (macht auf) What willst du, old Schnuggiputz?

Peter: Lass de Blodsinn! D Luft isch suuber, du muesch verschwinde!

Lilly: Waas? Du schicksch mi furt? Dini soebe ernannti Schwiger-
tochter? Du sein keine gute Papa!

Peter: Schoon, jetzt seisch wenigschtens Papa bereits mit zwéi "a". Also
loos, vorwarts, géémmer.

Lilly: Langsam langsam, ich ha jo no min Koffer im Zimmer.

Peter: Waas? E Koffer hesch au no mitgnoo? Jaa hesch denn du
glaubt, du chénnsch do grad no Feerie mache?

Lilly: Ich war wirklich seer gaarn doo blibe. Dini Frau isch so ent-
z(ckend!

Peter: Jo, aber nur wenn ned ghiroote bisch mitere.

Rosa: (offnet Tiire) Peter, chum sofort i d Chuchi cho hélffe und loo doch
oisi reizendi Schwigertocher sich lo friisch mache.
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